(® Instrucciones de Uso

Sa snart sutten er i hvalpens mund, ber der ikke
saettes mere pres pa flasken, ellers kan hvalpen
blive kvalt. Ved at bevaege sutten en anelse frem
og tilbage, kan du opfordre hvalpen til at suge.

4. Efter fodring

Efter hvert maltid, skal fordgjelsen stimuleres
med en let mavemassage eller bled aen af anal
omradet. Aen erstatter morens slikken.
Mavemassagen ber ikke vaere mere intensiv end
det. En bled vaskeklud eller bomuldsbold er bedst
for massage, da de samtidig fanger urin eller
affering.

5. Frekvens af fodring

| de forste to uger, ber den nyfadte fodres hver

2. - 4. time. Efter den anden uge, kan fodringen i
de fleste tilfeelde reduceres til hver 4. - 6. time.
Bemaerk venligst: Frekvensen af fodring afhaenger
af, hvor meget vaegt dyret tager p4, pa en daglig
basis og dyrets generelle tilstand. En gang nar
ungen kan sidde alene (efter omkring 2 - 3 uger)
kan maelken tilbydes i en skal (f.eks. TRIXIE hvalpe
skal varenr. 25281/25282).

Fraveen flaskefodring og start fodring af mos ved
en alder af 4 uger tidligst. Igen, det er anbefalet at
fodre ungen samlet fra en hvalpeskal.

En hvalp ber anstrenge sig lidt for at drikke og
spise. Det giver en sund mental udvikling med
hensyn til stress og frustrationer.

Vigtige rad

Hvert symptom af en sygdom sdsom tynd mave,
opkast, forhgjet temperatur osv. ber hvalpen
bringes til en dyrlaege.

Tjek hver hvalps vaegtforagelse dagligt.

Hvalpe ber vaere bekendt med kropskontakt og
hverdagslyde.

Seskende ber opvokse sammen. Hvis der ikke er
soskende, er det brugbart at inkludere andre unge
dyr omkring den samme alder i opvaeksten.

Las crias huérfanas necesitan un suministro rapido
de alimento para sobrevivir. Por tanto, un biberén
con leche sustitutiva se le puede ofrecer tan
pronto como sea posible. La leche sustitutiva tiene
que coincidir con el tipo de animal. El cuidado
6ptimo de los animales huérfanos solo es
posible con una madre sustituta. Por lo tanto, se
recomienda iniciar la alimentacién con biberén y
buscar una madre para la cria al mismo tiempo. Si
no se encuentra una madre para la crianza, un
animal adulto con experiencia en el trato con
animales jovenes debe servir como apoyo a la
alimentacién con biberén y proporcionarle el
comportamiento social necesario.

A tener en cuenta: La alimentacién mediante
biberdn parece ser la mejor manera de asegurarse
que las crias sobrevivan. Sin embargo, para
convivir con otros animales adultos, los perros y
los gatos deben tener contacto con otros animales
de su especie desde su nacimiento y, a ser posible,
crecer en una unidad familiar completa.

1. Limpieza

El biberén debe limpiarse antes y después de cada
uso. Lavar con agua caliente (max. 60 °C) y con un
poco de jabon liquido y aclarar con agua limpia
para eliminar cualquier posible residuo de jabén.

2. Preparacion de la leche

La leche debe estar recién mezclada antes de cada
toma. Coger agua hervida y seguir las instruccio-
nes del fabricante para preparar la leche. Para
comprobar la temperatura, pegar la botella contra
la mejilla o comprobar la temperatura en su
mufieca.
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3. Cémo alimentar

La posicion para beber debe seguir la posicion
natural cuando se alimentan de las mamas de la
madre, lo que significa que la cria debe estar
sentado o acostado sobre su estémago. La cabeza
debe mantenerse en una posicion ligeramente
estirada.

Presione siempre una gota antes de colocar la
tetina en la boca del cachorro. De esa manera, se
comprueba que la tetina no estd bloqueada y
despierta el interés del cachorro. Una vez que la
tetina esta en su boca, no debe haber mas presion
sobre la botella, de lo contrario esto puede
producir asfixia. Moviendo ligeramente la tetina
hacia delante y hacia atras, puede alentar al
cachorro a succionar.

4. Después de la alimentaciéon

Después de cada comida, la digestion debe ser
estimulada con un ligero masaje en el vientre o
una suave caricia en la zona del ano. La caricia
reemplaza a la madre lamiendo. El masaje del
vientre no debe ser mas intenso que eso. Una gasa
suave o una bola de algodén es lo mejor para el
masaje, ya que al mismo tiempo coge orina o
heces.

5. Frecuencia de alimentacion

En las primeras dos semanas, los animales recién
nacidos deben ser alimentados cada 2-4 horas.
Después de la segunda semana, en la mayoria de
los casos la frecuencia puede ser reducida a cada
4-6 horas. A tener en cuenta: La frecuencia de
alimentacion depende del aumento de peso diario
y del estado general del animal. Una vez que la cria
pueda sentarse por si solo (después de
aproximadamente 2-3 semanas) la leche se puede
servir en un comedero (por ejemplo, el comedero
para cachorros TRIXIE referencias 25281/25282).

Destete y empiece a alimentar con comida solo a
partir de las 4 semanas de edad como muy pronto.
Una vez mas, se recomienda alimentar a las crias
con un comedero para cachorros. Los animales
jovenes deberian interesarse por la comiday la
bebida. Eso ayuda a un desarrollo mental
saludable en lo que respecta al estrésy a la
tolerancia a la frustracion.

Consejos importantes

Cada sintoma de una enfermedad como diarrea,
vomitos, temperatura elevada o demas debe
indicarse a un veterinario.

Comprobar la subida de peso del cachorro a diario.
Los cachorros deben estar familiarizados con el
contacto corporal y con los ruidos cotidianos.

Los hermanos deben ser criados juntos. Si no hay
hermanos, es Gtil incluir otros animales jovenes de
aproximadamente la misma edad en la crianza.
Siempre que sea posible, los cachorros deben
lograr éxitos por sus propios esfuerzos. Por
ejemplo, no situar la botella de agua caliente
donde esta el cachorro después de la comida, pero
dejar que se arrastren alli poniendo un poco de
distancia. Eso le ayuda a aprender.

Animais bebés ¢rfaos, necessitam de um
fornecimento rapido de alimento para
sobreviverem. Por esta razdo, um biberdo com
leite de substituicdo deve ser administrado o mais
rapido possivel. O leite de substitui¢do deve ser de
acordo com o tipo de animal. O cuidado ideal de
animais 6rfaos, so é possivel com a ajuda de uma
mae substituta. Por esta razdo, é recomendavel
comegar a alimentar o animal com o biberdo e
procurar uma mae de substituicdo ao mesmo
tempo. Se ndo for possivel encontrar uma mée de
substitui¢do, um animal adulto com experiéncia

em lidar com crias, podera ser uma boa
alternativa, uma vez que podera acompanhar a
amamentagdo com o biberdo e proporcionar o
comportamento social necessario.

Nota importante: A alimentagdo com o biberéo,
parece por vezes ser a melhor forma para
assegurar que os animais bebés sobrevivam.
Porém, de forma a mais tarde viver num mundo
com outros animais adultos, os cdes e gatos
devem ter contacto com outros animais da sua
espécie logo a partir da sua nascenca e
preferencialmente crescer numa unidade familiar
completa.

1. Limpeza

O biberéo deve ser limpo, antes e apés cada
utilizagdo. Lavar em 4gua quente (max. 60 °C)
com um pouco de liquido de limpeza. Enxaguar
bem com agua limpa para remover possiveis
residuos do liquido de limpeza.

2. Preparagdo do leite

O leite deve ser preparado fresco, antes de cada
refeicdo. £ recomendavel usar agua fervida e seguir
as instrugdes do fabricante para preparar o leite.
Para verificar a temperatura do leite, encostar o
biberdo a cara ou deitar uma gota no pulso.

3. Como alimentar

A posicdo para mamar, deve seguir a posi¢ao
natural na qual o animal mama na teta da mae.
Isto significa que o animal bebé deve sentar-se ou
deitar-se sobre a barriga. A cabeca deve ser
segurada numa posicdo ligeiramente esticada.

Antes de colocar o biberdo na boca do cachorro,
deve apertar a tetina até sair a primeira gota.
Desta forma, podera verificar que a tetina ndo esta
bloqueada ao mesmo tempo que desperta o
interesse do cachorro. Uma vez que a tetina esteja
na boca do animal, ndo deve exercer mais pressdo
sobre o biberdo, sendo pode levar a que o animal
se engasgue. Movimentando ligeiramente a tetina
para a frente e para tras, podera encorajar o
cachorro a mamar.

4. Apés a alimentagdo

Ap6s cada refeicdo, a digestdo tem de ser
estimulada, através de uma massagem leve na
barriga ou acariciando a zona anal. Estas
massagens e caricias substituem o lamber da mae.
A massagem na barriga deve ser mesmo muito
ligeira, simulando o lamber da mae. Se acariciar a
zona anal, deve fazé-lo com uma bola de algodao
ou flanela macia, desta forma podera apanhar
qualquer urina ou fezes libertadas.

5. Frequéncia de alimentagédo

Nas duas primeiras semanas, animais recém-nasci-
dos devem ser alimentados a cada 2 a 4 horas.
Ap6s a segunda semana, a frequéncia pode na
maioria dos casos ser reduzida paracada 4 a6
horas. Nota importante: A frequéncia da
alimentacgdo depende do aumento de peso diario e
da condigéo geral do animal. Uma vez que o
animal bebé possa sentar-se sozinho (apés 2 a 3
semanas) o leite pode comegar a ser oferecido
numa gamela (por exemplo TRIXIE gamelas para
cachorros, artigos 25281/25282).

Desmamar e comegar a dar alimento em papa
apenas a partir das 4 semanas. Mais uma vez,
recomendamos alimentar os animais bebé
utilizando uma gamela para cachorros.

Um animal jovem, deve investir algum esforco,
para se alimentar e beber. Isto promove um
desenvolvimento mental saudavel, no que diz
respeito a tolerancia de stress e frustragdo.

Conselhos importantes
Qualquer sintoma de doenga, como diarreia,
vomitos, temperatura elevada e outros, devem ser
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verificados por um veterinario.

Verificar diariamente o aumento de peso do
cachorro.

Os cachorros devem ser habituados ao contacto
corporal e ruidos quotidianos.

Os irmdos devem ser criados juntos. Se ndo
houver irméos, é aconselhavel incluir outros
animais jovens, mais ou menos da mesma idade,
na criagdo.

Sempre que possivel, os cachorros devem obter os
seus sucessos com os seus proprios esforgos. Por
exemplo, ndo colocar o cachorro na botija de
aquecimento directamente ap6s ter mamado, mas
permitir que este se movimente até la, numa
distancia curta. Isto ajuda o cachorro a aprender.

Osierocone szczenigta potrzebuja szybkiego
dostepu do pozywienia by przezy¢. W zwigzku z
tym nalezy jak najszybciej dostarczy¢ im butelke z
substytutem mleka. Substytut mleka musi
odpowiada¢ gatunkowi zwierzecia. Optymalna
opieka nad zwierzeciem osieroconym jest
mozliwa tylko przy matce zastepczej. Dlatego
rekomendowane jest rownoczesne rozpoczecie
kamienia butelkg i poszukiwania matki zastepczej.
Jesli nie uda sie znalez¢ matki zatepczej, doroste
zwierze doswiadczone w kontaktach z mtodymi
powinno by¢ obecne w czasie karmienia i
zapewniac niezbedny szczeniakowi wzér zachowan
spotecznych.

Uwaga: karmienie butelkg wydaje sie najlepszym
sposobem zapewnienia mtodym zwierzgtom
szansy przezycia. Jednak aby mtode byto w stanie
poprawnie funkcjonowac w $wiecie zwierzat
dorostych, powinno miec¢ staty kontakt kontakt ze
zwierzgtami swojego gatunku od momentu
narodzin. Sytuacja idealng bytoby dorastanie w
jednostce rodzinnej.

1. Czyszczenie

Butelka powina by¢ czyszczona przed i po
kazdorazowym uzyciu. My¢ w goracej wodzie
(max. 60 °C) z odrobing ptynu myjacego i
doktadnie wyptuka¢ czystg wodg, by pozbyc¢ sie
ewentualnych pozostatosci ptynu.

2. Przygotowanie mleka

Mleko powinno by¢ mieszane $wiezo przed
kazdym karmieniem. Uzy¢ przegotowanej wody i
przygotowac¢ mleko wedtug instrukcji producenta.
Aby sprawdzi¢ temperature mleka przytrzymac
butelke przy policzku lub sprawdzi¢ jego
temperature na nadgarstku.

3. Jak karmié

Pozycja karmienia powinna by¢ zgodna z naturalng
pozycja szczeniaka podczas karmienia przez matke
- mtode powinno siedzie¢ lub leze¢ na brzuchu.
Gtowa powinna by¢ utrzymywana w gorze w lekko
rozciggnietej pozycji.

Nalezy wycisng¢ krople mleka przed podaniem
butelki szczeniakowi. W ten sposéb mozna
upewnic sig, ze smoczek nie jest zatkany oraz
pobudzi¢ zainteresowanie zwierzecia. Po
umiejscowieniu smoczka w pyszczku zwierzecia nie
nalezy uciskac¢ butelki, poniewaz moze to
prowadzi¢ do zakrztuszen. Przez delikanty ruch
butelki w przéd i tyt mozna zachecic szczenie do
ssania.

4. Po karmieniu

Po kazdym karmieniu trawienie musi by¢
stymulowane lekkim masazem brzucha lub
delikatnym gtadzeniem okolic odbytu. Gtadzeniem
zastepujemy lizanie matki. Masaz brzucha nie
powinien by¢ zbyt intensywny. Najlepiej uzy¢
miekkiej szmatki lub wacika - umozliwia to
wytapanie moggcego sie pojawi¢ moczu lub katu.

5. Czestotliwosé¢ karmienia

Przez pierwsze dwa tygodnie noworodki powinny
by¢ karmione co 2-4 godziny. Po drugim tygodniu
czestotliwos¢ (w wiekszosci przypadkéw) moze
by¢ zmniejszona do karmienia co 4-6 godzin.
Uwaga: Czestotliwos$¢ karmienia zalezy od
dziennego przyrostu masy ciata oraz ogélnego
stanu zdrowia zwierzecia. Kiedy zwierze bedzie
potrafito samodzielnie siedzie¢ (po okoto 2-3
tygodniach) mleko moze by¢ podawane w
miseczce (na przyktad w miseczce dla szczenigt
TRIXIE 25281/25282).

Odstawienie butelki powinno nastapi¢ nie
wczesniej niz po 4 tygodniu zycia. Rekomendowa-
ne jest karmienie mtodych zwierzat wspélnie, z
jednej miski. Mtode zwierze powinno zainwesto-
wac troche wysitku w jedzenie i picie. Wspomaga
to zdrowy rozwdj psychiczny (tolerancja stresu i
frustracji).

Waine wskazéwki

Kazdy symptom choroby taki jak rozwolnienie,
wymioty, podniesiona temperatura itp. powinny
by¢ zgtoszone weterynarzowi.

Nalezy codziennie sprawdza¢ przyrost masy ciata
kazdego szczeniecia

Szczenig powinno by¢ przyzwyczajone do kontaktu
fizycznego i naturalnych codziennych dzwigkow.
Zwierzeta z jednego miotu powinny by¢
wychowywane razem. W przypadku braku
rodzenstwa, dobrze jest aby szczenie
wychowywato sie w towarzystwie innych zwierzat
w podobnym wieku.

Szczenig powinno osiggac sukcesy przez swoje
wysitki kiedy to tylko mozliwe. Na przyktad, po
karmieniu nie powinno sie umiejscawiac
szczenigcia na butelce z ciepta woda, ale pozwoli¢
mu na samodzielne pokonanie dzielacego go do
niej dystansu. Wspomaga to proces nauki
szczeniecia.

© Navod k pouziti

Zvitata bez matky potiebuji pro jejich preziti
rychly pfisun Zivin. Proto by jim méla byt co
nejdfive poskytnuta lahev s mlé¢nou nahrazkou.
Mlé¢na nahrazka musi odpovidat danému
zvifecimu druhu. Optimalni péce o osifela zvifata
je mozna pouze u nahradni matky. Proto se
doporucuje zacit s krmenim z lahve a soucasné
hledat nahradni matku. Pokud se nahradni matku
nepodafi obstarat, je vhodné, aby jiné dospélé
zvife umoznilo mladéti ziskat zakladni socialni
navyky a podpofilo tak krmeni z lahve.

Upozornéni: Krmeni z lahve se zda byt nejlepsim
zplisobem, jak zajistit, aby mladata prezila. K
tomu, aby byla mladata pozdéji schopna Zit s
dal3imi dospélymi zvitaty, je potieba, aby méla
kontakt s jinymi zvitaty svého druhu jiz od
narozeni.

1. Cisténi

Pred kazdym pouzitim a po kazdém pouZiti musi
byt kojenecka lahev vycisténa. Umyjte ji v horké
vodé (max. 60 °C) s malym mnozstvim saponatu.
Pro odstranéni piipadnych zbytkd saponatu,
dikladné oplachnéte lahev ¢istou vodou.

2. Priprava mléka

Mléko by mélo byt pred kazdym krmenim cerstvé
namichano. Pfipravte pfevarenou vodu a
postupujte podle pokynt vyrobce k pripravé
mléka. Pro kontrolu teploty drzte lahev na tvari
nebo zkontrolujte teplotu na zapésti.

3. Jak krmit

Pozice pfi piti by méla napodobovat piirozenou
polohu pfi sani z matcinych strukd. To znamena, ze
mladé by mélo sedét nebo lezet na Zaludku. Hlava

MHCTpYKLUA NO NPUMEHEHUIO

by méla byt drzena v mirné natazené poloze.

Vidy stlacte dudlik pred jeho vlozenim do
tlamic¢ky mladéte. Timto zplisobem zkontrolujete,
zda neni dudlik blokovan a probudite tim zajem
Sténéte. Jakmile je dudlik v tlamicce, na lahev by
nemél byt vyvijen zadny dalsi tlak, jinak by mohlo
dojit k duseni. Mirnym posunutim dudliku doptedu
adozadu mizete $téné povzbudit.

4. Po krmeni

Po kazdém jidle musi byt traveni stimulovano
lehkou bfidni masazi nebo jemnou masazi analni
oblasti. Masaz nahrazuje olizovani matky. Masaz
bficha by neméla byt intenzivnéjsi nez olizovani od
matky. Mékky flanelovy nebo bavlnény hadrik je
pro masaz nejlepsi, protoze soucasné zachycuje
jakoukoli mo¢ nebo stolici.

5. Frekvence krmeni

Béhem prvnich dvou tydnl by novorozenci méli
byt krmeni kazdé 2 a7 4 hodiny. Po druhém tydnu
muze byt frekvence, ve vétsiné pfipadd, snizena na
kazdych 4-6 hodin. Poznamka: Frekvence krmeni
zavisi na dennim pfirGstku hmotnosti a na
celkovém stavu zvifete. Jakmile je mladé schopno
samostatné sedét (asi po 2 az 3 tydnech), mize
byt mléko nabizeno v misce (napfiklad TRIXIE
polozka 25281/25282).

Odstav a krmeni kasi je doporuceno nejdfive ve 4
tydnech. Doporucuje se opét krmit viechna
mladata z jedné lahve. Mladé by mélo investovat
urdité usili do krmeni a piti. To pomaha zdravému
dusevnimu rozvoji.

Daulezité tipy

Kazdy pfiznak onemocnéni, jako je prijem,
zvraceni, zvy3ena teplota atd., by mél byt
konzultovan s veterinarnim lékafem.
Zkontrolujte kazdodenni prirlistek hmotnosti
kazdého mladéte.

Mladata by méla byt seznamena s télesnym
kontaktem a kazdodennimi zvuky.

Sourozenci by méli byt vychovavani spolecné.
Pokud sourozenci nejsou, je uzite¢né do vychovy
zahrnout dalsi mladé zhruba ve stejném véku.

Ana Toro, 4TO6bI HOBOPOXAEHHbIE Ma/bILK,
ocTaslumecs 6e3 MaTepu, MOI/IM BbKMUTb,
Heo6x0AMMO B KpaTHaiilume CPOKM HanagnTh UM
npouecc nuTaHusa. ByTbinouKy  3aMeHnTeNeM
MO/I0Ka, COOTBETCTBYIOUIMM TUMY XMBOTHOO,
TpebyeTca NoAroToBUTL Kak MOXHO GbicTpee.
Hawnnyuwnii BapuaHT cnaceHna Takmx Manbilei —
3T0 KopMU/IMLia. [T03TOMY peKOMeHayeTCA HavaTb
BCKapM/IMBaHVe 6y TbIIOYKOMN 1 OHOBPEMEHHO
1CKaTh KOPMALLYIO CYKy (Kowiy). Ecam
KOPMU/INLIBI HET, TO B3pOC/I0€ HMBOTHOE (KOLKa
1v cobaka), obnagarolee onbIToM 3a60Tbl 3a
MO/IOAHAKOM, AO/KHO HAXOAUTLCA PAAOM BO
BPeMA MCKYCCTBEHHOIO BCKapM/MBaHMA 1
obecneuynsaTb HeobxoaMMOe CoumanbHoe
nosegeHue.

BHuMaHwme: VicKyccTBeHHOe BCKapM/IMBaHue — 370
cnocob ana obecneyeHns BbXKUBAHUA
HOBOPOX/EHHBIX XMBOTHbIX. OHaKo Ans
rapMOHWUYHOTO Pa3BUTUA COBAKU/KOLIKM AOMKHbI
KOHTAKTUPOBATb C APYrMMU XUBOTHbIMU CBOEI
MOPO/bl C CAMOTO POXAEHUA U, B UA€aNbHOM
BapuaHTe, pacTu eAVNHON CeMbéil.

1. Ouncrka

ByTbiNIOUKY AN KOPMEHUA HEOBXOAMMO MbITh
nepes 1 Noc/ie KaXoro 1Cno/b3oBaHuUs ropsayeit
BogoM (Makc. 60 °C) ¢ gobaBneHneM He6oNbLIOro
KO/IM4ecTBa MotoLero cpeacTsa. Mocne MbiTba
OMO/IOCHUTE & YNCTO BOAON ANA YAaneHus
BO3MOXHbIX OCTaTKOB MOOLLero cpeAacTea.

2. NMoparoToBKa MOIOYHOM CMecU

MonoyHas cMecb A0/MKHa rOTOBUTLCA
HernocpeACTBEHHO Nepej KaKAbiM KOPM/IeHNEM.
BosbMuTe KMNAYEHYIO BOAY U CneayiiTe
VHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTENA MO
npuroToBaeHuto. [lna NpoBepKM TeMnepaTypbl
nogHecuTe ByTbINOYKY K CBOEI LeKe nan
3anAcTbo.

3. Mpouecc kopMaeHua

MonoxeHune Ana KOPMACHUA JOMKHO
COOTBETCTBOBATb €CTECTBEHHOMY MO/IOXKEHUIO BO
BpeMs KOpM/ieHUs MaTepbo. LLLeHoK/KOTEHOK
AOMKEH CUAETb UM NeXaTb Ha XKUBOTE. lonoska
AO0/MHKHa 6bITb npunoAHATa, a LWenA cherka
BbITAHYTA BRepéa.

Bcerga BblAaBAMBaliTE Kanito Nepes TeM, Kak
NOMeCTUTb COCKY B POT LieHKa/KOTEHKa. TakuMm
06pa3soM, Bbl IPOBEPUTE, 4TO COCKa He
3a610kMpoOBaHa, 1 NpobyaunTe NHTEpec
ujeHKa/KOTEHKa. MoMecTuTe COCKY B pOT 1 6o/blle
He AaBUTe Ha G_yTbIﬂKy, UHave LI.{eHOK/KOTéHOK
MOXeT NonepxHyTbCA. ABVIFBR COCKYy Bnepép, n
Hasaj, Bbl CTUMY/IMpYeTe LileHKa/KOTEHKa cocaTh.

4. Npoueaypa nocne KopMaeHUA

Mocne kaxaoro npuema nuiLy Heo6xoaUMO
CTUMY/IMPOBATh NWLEBApPEHME NETKUMU
NOrNaXWBaHUAMU KNBOTUKA NN B paiioHe
aHanbHOM o6nacTu. MornaxueaHve 3ameHseT
06/113bIBaHMe MaTepblo. Maccax HUBOTHKA He
[O0MKeH 6bITb UHTEHCUBHBIM. MArkas ¢pnaHenesas
TKaHb WX BaTHbIN WaPUK Hauny4WwmnM o6pasom
NoAXOAAT ANA MACCaXa, TaK Kak OHM NOMYyTHO
MOryT BNUTaTb MOYY U/IN Kan.

5. Yacrora KopMaeHus

B nepBble ABe HeZ e HOBOPOXK/EHHBIX MUBOTHbIX
CnepyeT KOpMUTBL Kaxable 2—4 yaca. Co BTopoii
He/le/I MHTEepBa MeXay KOPM/IEHNAMK, B
60/1bLIMHCTBE Cly4aes, MOXHO YBeINYNTb A0 4-6
yacos. O6paTuTe BHUMaHMe: 4acTOTa KOpMeHUs
3aBUCUT OT exe/iHeBHON NpubaBku Beca 1 oblero
COCTOAHWA XMBOTHOrO. Kak TONbKO LeHOK 1am
KOTEHOK CMOTYT CTOATb CAMOCTOATE/IbHO
(npuMepHoO, Yepes 2-3 Hezenm), MOXKHO
nonpo6oBaTb NPe/ANoKUTb MOIOYHYIO CMeChb B
MUCKe (Hanpvmep, B MUCKe Ans weHkos TRIXIE,
apt. 25281/25282).

3aKOHUYUTb KOPM/IEHWE MOJIOYHOI CMEChIOo U
HauuMHaTb NpeAnaraThb MOpe MOXKHO He paHee 4
Hezenn. PeKoMeHAYyeTcs KOPMUTb BCex
WEHAT/KOTAT 13 O4HON MUCKM. .

BaxHble nogcKaskm

Mpu npusHakax 601e3HK, TaKoOI Kak: gunapes,
pBOTa, NOBbILWIEHHAA TeMnepaTtypa U T.A4.,
Heo6X0AMMO CPOYHO MOKa3aTb IeHKa/KOTEHKa
BeTepUHapy.

ExkeiHeBHO NpoBepAiTe BeC KaXA0ro
LWeHKa/KOTEHKa.

LLleHKn/KOTATa AONMKHbI BbITb 3HAKOMBI C
TeNEeCHbIM KOHTAKTOM U MOBCE/HEBHbIMU LLyMaMU.
BpaTba 1 cecTpbl A0/KHbBI BOCMIUTLIBATLCA BMeCTe.
Ecan nx HeT, N0Q1€3HO BKAKYNUTb B BOCMUTaHNE
APYrMX MOMOABIX XMMBOTHbIX MPUMEPHO TOFO e
BO3pacTa.

Crapaiitecb, 4To6bI LieHKK/KOTATa
CaMOCTOATENIbHO AOﬁVIBa/WICb ycnexos.
HaanMep, He Knagute LL[eHKa/KQTéHKa Ha rpesiky
cpasy noc/se KOpMIEHUs, NyCTb OH NPOMON3ET
Hebo/IbLIOe PacCTOAHME 40 Heé. DTo noMoraeT
eMy Y4MuTbCA.
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Fiir Tierwaisen ist eine ziigige Versorgung mit
Nahrung iiberlebenswichtig. Daher sollte
moglichst schnell ein Flaschchen mit Milchersatz
angeboten werden. Der Milchersatz muss auf die
jeweilige Tierart abgestimmt sein. Eine optimale
Versorgung von Waisen ist allerdings nur durch
eine Ersatzmutter moglich. Daher empfiehlt es
sich, mit der Flaschenfiitterung zu beginnen und
parallel eine Amme zu suchen. Wird keine Amme
gefunden, sollte ein im Umgang mit Welpen
erfahrenes erwachsenes Tier die Flaschenaufzucht
unterstiitzen, um das notwendige Sozialverhalten
zu vermitteln.

Bitte beachten Sie: Eine Flaschenfiitterung
erscheint haufig als der beste Weg das Uberleben
von Sauglingen sicherzustellen. Um sich jedoch als
Erwachsener in der Welt zurechtzufinden, sollten
gerade Hunde und Katzen moglichst durchgéngig
ab der Geburt Kontakt zu Artgenossen haben und
bestenfalls im Familienverband aufwachsen.

1. Reinigung

Die Saugflasche sollte vor und nach jedem
Gebrauch gereinigt werden. Mit heilem Wasser
(max. 60 °C) und etwas Spiilmittel auswaschen
und mit klarem Wasser nachspiilen, um eventuelle
Sptilmittelreste zu entfernen.

2. Zubereitung der Milch

Die Milch sollte fur jede Fiitterung neu gemischt
werden. Nehmen Sie dazu abgekochtes Wasser
und halten Sie sich bei der Zubereitung an die
Herstellerangaben. Zur Temperaturkontrolle
halten Sie das Flaschchen an Ihre Wange oder
priifen die Temperatur am Handgelenk.

3. Verfiittern der Milch

Die Trinkhaltung sollte sich an der natirlichen
Haltung am Gesauge orientieren, d.h. der Welpe
sollte sitzen oder sich in Bauchlage befinden. Der
Kopf sollte aufrecht und leicht gestreckt gehalten
werden.

Driicken Sie immer einen Tropfen heraus, bevor sie
den Sauger ins Maul einfiihren. So kontrollieren Sie
einerseits die Durchgéngigkeit des Saugers und
wecken andererseits das Interesse des Welpen.

Hat der Welpe den Sauger im Maul, darf kein
Druck mehr auf die Flasche ausgeiibt werden,
damit er sich nicht verschluckt. Durch leichtes
Vor- und Zuriickbewegen des Saugers kann der
Welpe zum Saugen animiert werden.

4. Nach der Fiitterung

Nach jeder Mahlzeit muss die Verdauung durch
eine leichte Bauchmassage bzw. Streicheln der
Analregion angeregt werden. Das Streicheln
ersetzt das Ablecken des Muttertieres. Starker als
dieses sollte auch die Bauchmassage nicht sein.
Dazu eignet sich ein weicher Waschlappen oder
Wattebausch, der Kot und Urin gleich auffangen
kann.

5. Haufigkeit der Fiitterung

In den ersten beiden Lebenswochen sollte bei
Neugeborenen eine Fiitterungsfrequenz von 2-4
Stunden eingehalten werden. Ab der 3. Lebens-
woche kann die Fitterungshaufigkeit meist auf
alle 4-6 Stunden reduziert werden. Bitte
beachten Sie: Die Fiitterungsfrequenz hangt von
der taglichen Gewichtszunahme und dem Allge-
meinbefinden des Tieres ab. Wenn die Welpen
sicher sitzen (ca. 2-3 Lebenswochen) kann die
Milch bereits aus einem Napf angeboten werden
(z.B. TRIXIE Welpennapf Art. 25281/25282).

Das Absetzen der Milchnahrung und die
Umstellung auf Brei sollte friihestens im Alter von
4 Wochen erfolgen. Auch hier empfiehlt es sich,

die Welpen gemeinsam aus einem Welpennapf zu
fuittern. Ein Welpe sollte sich fiir den Erfolg beim
Trinken und Fressen etwas anstrengen. Dies férdert
die gesunde psychische Entwicklung in Bezug auf
Stress- und Frustrationstoleranz.

Wichtige Tipps

Jedes Krankheitszeichen wie Durchfall, Erbrechen,
erhéhte Temperatur usw. sollte sofort mit einem
Tierarzt abgeklart werden.

Kontrollieren Sie taglich die Gewichtszunahme
jedes Welpen.

Welpen sollten an Korperkontakt und Alltags-
gerdusche gewshnt werden.

Geschwister sollten gemeinsam aufgezogen
werden. Sind keine Geschwister vorhanden, ist es
sinnvoll, Jungtiere &hnlichen Alters in die Aufzucht
mit einzubeziehen.

Im Rahmen der Méglichkeiten sollten Waisen sich
Erfolgserlebnisse selbst erarbeiten. Legen Sie z.B.
den Welpen nach dem Fiittern nicht direkt auf die
Warmflasche, sondern lassen Sie ihn ein paar
Schritte hin krabbeln. Das férdert das Lernver-
halten.

Instructions for Use

Orphaned baby animals need a quick supply of
food to survive. Therefore a bottle with milk
substitute should be offered as soon as possible.
The milk substitute has to match the type of
animal. Optimal care of orphaned animals is
only possible with a surrogate mother. Therefore it
is recommended to start bottle-feeding and look
for a foster mother at the same time. If no foster
mother can be found, a grown animal experienced
in dealing with young ones should support the
bottle- feeding and provide the necessary social
behaviour.

Please note: Bottle-feeding often seems to be the
best way to make sure the baby animals survive. In
order to live in a world with other grown-up
animals later, however, dogs and cats should have
contact to other animals of their species from
birth onward and ideally grow up in a whole family
unit.

1. Cleaning

The feeding bottle should be cleaned before and
after each use. Wash in hot water (max. 60 °C)
and a bit of washing-up liquid and rinse in clear
water to remove possible residue of washing-up
liquid.

2. Preparing the milk

The milk should be mixed freshly before each
feeding. Take boiled water and follow the
producer's instructions to prepare the milk. For a
temperature check, hold the bottle against your
cheek or check the temperature on your wrist.

3. How to feed

The position for drinking should follow the natural
position when drinking from the mother's teats,
that means the baby animal should sit or lie on its
stomach. The head should be held up in a slightly
stretched position.

Always press out a drop before placing the teat
into the puppy's mouth. That way, you check that
the teat is not blocked and awaken the puppy's
interest. Once the teat is in its mouth, there
should be no more pressure on the bottle,
otherwise this can lead to choking. By slightly
moving the teat forward and backward, you can
encourage the puppy to suck.

4. After feeding

After each meal, the digestion must be stimulated
with a light belly massage or soft stroking of the
anal region. The stroking replaces the mother's
licking. The belly massage should not be more

(® Conseils d'utilisation

intensive than that. A soft flannel or cotton ball is
best for the massage, as they simultaneously catch
any urine or faeces.

5. Frequency of feeding

In the first two weeks, newborn animals should be
fed every 2-4 hours. After the second week, the
frequency can in most cases be reduced to every
4-6 hours. Please note: The frequency of feeding
depends on the daily weight gain and the general
condition of the animal. Once the baby animal can
sit on its own (after about 2-3 weeks) the milk can
be offered in a bowl (for example TRIXIE puppy
bowl item 25281/25282).

Wean and start feeding mash only from the age of
4 weeks at the earliest. Again, it is recommended
to feed the baby animals together from one puppy
bowl. A young animal should invest some effort in
feeding and drinking. That aids a healthy mental
development as far as stress and frustration
tolerance are concerned.

Important tips

Each symptom of an illness such as diarrhoea,
vomiting, raised temperature and so on should
be shown to a veterinarian.

Check each puppy's weight gain daily.

Puppies should be acquainted with body contact
and everyday noises.

Siblings should be brought up together. If there
are no siblings, it is useful to include other young
animals of roughly the same age in the upbringing.
Whenever possible, puppies should achieve
successes by their own efforts. For example, do
not place the puppy on the hot water bottle
directly after feeding, but let it crawl there for a
little distance. That helps it to learn.

Il est possible d'apporter le meilleur soin aux
petits animaux orphelins en leur apportant un
substitut a leur mere. Il est donc recommandé de
commencer en méme temps que le biberon, la
recherche d'une mére adoptive. Si la mére
adoptive n'est pas trouvée, un animal adulte
ayant de l'expérience des jeunes animaux peut
aider a la prise du biberon et apporter le lien social
nécessaire.

A noter : Le biberon semble souvent étre la
meilleure fagon de s'assurer que les animaux bébés
survivent. Afin de pouvoir vivre plus tard avec
d'autres animaux adultes, les chiens et les chats
doivent avoir un contact avec d'autres animaux de
leur espéce dés leur naissance et idéalement
grandir dans une méme famille.

1. Nettoyage

Le biberon doit étre nettoyé avant et aprés chaque
utilisation. Nettoyez-le & 'eau chaude (max 60 °C)
avec un peu de produit vaisselle, puis rincez a l'eau
claire pour enlever les restes de détergent.

2. Préparation du lait

Le lait doit étre mélangé juste avant chaque repas.
Prenez de 'eau bouillie et suivez les instructions du
fabricant pour la préparation. Pour vérifier la
température, mettez le biberon contre votre joue
ou bien vérifiez la température sur votre poignet.

3. Comment donner le biberon

La position pour boire doit suivre la position
naturelle des tétines de la maman, ce qui veut dire
que 'animal doit s’asseoir ou se coucher sur le
ventre. La téte doit étre tenue en position
légérement étirée.

Pressez toujours une goutte avant de placer la
tétine dans la gueule du chiot. Ainsi, vous pourrez
vérifier qu'elle n'est pas bouchée et qu'elle éveille
l'intérét du chiot. Une fois que la tétine est en

place, ne faites pas de pression sur le biberon, cela
pourrait le boucher. En faisant bouger légérement
la tétine d'avant en arriére, vous encouragez votre
chiot a téter.

4. Apreés le repas

Apres chaque repas, la digestion doit étre stimulée
avec un massage léger du ventre ou de la région
anale. Les caresses remplacent la langue de la
mére. Le massage ventral ne doit pas étre aussi
intensif que cela. On peut utiliser une balle de
flanelle ou de coton, encore mieux pour le
massage, qui attrape simultanément les déjections
d'urine ou de selles.

5. Fréquence des repas

Pendant les deux premiéres semaines, les
nouveaux nés doivent étre nourris toutes les 2-4
heures. Aprés la seconde semaine, la fréquence
peut dans la plupart des cas étre réduite a toutes
les 4-6 heures. A noter : La fréquence des repas
dépend de l'augmentation quotidienne du poids et
des conditions physiques générales de 'animal.
Lorsque l'animal bébé peut s'asseoir de lui-méme
(au bout d’environ 2-3 semaines) le lait peut é&tre
proposé dans une écuelle (avec par ex l'écuelle
pour chiots TRIXIE ref 25281/25282).

Le sevrage et le début des aliments sous forme de
patées peut commencer a partir de l'age de 4
semaines au plus t6t. Il est recommandé de nourrir
les animaux bébés ensemble autour d'une écuelle
pour chiot. Un jeune animal doit fournir des efforts
pour manger et boire. Cela aide & un bon
développement mental autant qu'a accepter la
frustration au stress.

Conseils importants

Chaque symptéme de maladie comme diarrhée,
vomissement, température élevée etc.. doit étre
signalé a un vétérinaire.

Contrélez chaque jour la courbe de poids du chiot
Les chiots doivent se familiariser avec le contact
corporel et les bruits quotidiens.

Les freres et soeurs doivent étre élevés ensemble.
Si ce n'est pas le cas, il est bon d'intégrer d'autres
jeunes animaux a peu prés du méme age pour
l'éducation.

Dés que possible, les chiots doivent réussir par
eux-mémes. Par exemple, ne mettez pas le chiot
prés d'une bouteille d'eau chaude directement
apreés avoir mangé, mais laissez-le ramper sur une
petite distance pour l'atteindre. Cela va l'aider a
apprendre.

@@ Istruzioni per l'uso

| cuccioli orfani per sopravvivere hanno
essenzialmente bisogno di essere alimentati.

E' importante somministrare loro il sostituto del
latte, che deve essere adatto al tipo di animale.
La migliore delle cure per gli orfani & con una
madre surrogata. Pertanto si raccomanda di
iniziare con il biberon e allo stesso tempo di
cercare una madre adottiva. Se non la si trova, un
animale adulto che ha avuto gia dei cuccioli,
potrebbe essere la soluzione giusta per
trasmettere loro il comportamento sociale.

Si prega di notare: ['allattamento artificiale,
spesso sembrerebbe essere il modo migliore per
assicurarsi che i cuccioli di animali sopravvivano. E'
pero altrettanto importante, al fine di sviluppare
una vita sociale e autonoma come adulti, che
entrino in contatto con altri animali della loro
specie; dalla nascita in poi l'animale necessita di
crescere in un nucleo familiare completo.

1. Pulizia

Il biberon deve essere pulito prima e dopo ogni
utilizzo. Lavare in acqua calda (max. 60 °C) con un
po' di detersivo per piatti e risciacquare con acqua
pulita per rimuovere eventuali residui di detersivo.

2. Preparazione del latte

Il latte deve essere miscelato al momento di ogni
poppata. Per fare questo, prendere l'acqua bollita e
seguire le istruzioni del produttore per preparare il
latte. Per controllare la temperatura, appoggiare la
bottiglia sulla guancia o sgocciolare un po’ di latte
sulla parte interna del polso.

3. Come nutrire

La posizione per bere simula la posizione naturale
di quando i cuccioli assumono il latte dalle
ghiandole mammarie della madre, quindi significa
che il cucciolo deve sedersi o sdraiarsi sul suo
stomaco. La testa deve essere tenuta in una
posizione leggermente allungata.

Far fuoriuscire una goccia di latte prima di mettere
la tettarella nella bocca del cucciolo. In questo
modo controllare che la tettarella non sia occlusa
erisvelgiare l'interesse del cucciolo. Una volta che
la tettarella & nella sua bocca, non si dovrebbe piu
esercitare pressione sulla bottiglia, per evitare che
avvenga il soffocamento. Muovendo leggermente
la tetarella un po in avanti e indietro, si pud
incoraggiare il cucciolo a succhiare.

4. Dopo il pasto

Dopo ogni pasto, la digestione deve essere
stimolata con un massaggio leggero all'addome o
con una carezza nella zona ano genitale. Le carezze
sostituiscono le leccate della madre. Il massaggio
dell'addome non deve essere pili intenso delle
leccate della madre. Un morbido pezzettino di
flanella o di morbido cotone sono perfette per fare
questo in quanto assorbono contemporaneamente
l'urina o le feci.

5. Frequenza dei pasti

Nelle prime due settimane di vita, gli animali
appena nati dovrebbero essere allattati ogni 2-4
ore. Dopo la terza settimana, la frequenza delle
poppate in molti casi puo essere ridotta a ogni 4-6
ore. Si prega di notare: la frequenza delle poppate
dipende dall'aumento di peso ogni giorno e dallo
stato generale dell'animale. Una volta che il
piccolo animale é sicuro e puo sedersi da solo
(circa a 2-3 settimane) il latte puo essere offerto
in una ciotola (per es. art. TRIXIE 25281/25282
ciotola per cuccioli).

L'inizio dello svezzamento e il passaggio alle
pappe, dovrebbe essere fatto attorno alla 4
settimana di vita. Anche in questo caso, si consiglia
di somministrare le pappe ai piccoli animali
insieme nella stessa ciotola per cuccioli.

Un cucciolo dovrebbe fare uno sforzo per mangiare
e bere. Questo favorisce il sano sviluppo mentale
in termini di stress e di tolleranza alla frustrazione.

Suggerimenti importanti

Ogni sintomo di malattia, come diarrea, vomito,
aumento della temperatura corporea e cosi via,
devono essere immediatamente discussi con un
veterinario.

Controllare ogni giorno l'aumento del peso di ogni
cucciolo

| cuccioli si devono abituare al contatto fisico e ai
rumori di tutti i giorni.

| fratelli dovrebbero crescere insieme. Se non ci
sono fratelli, & utile coinvolgere altri animali
giovani della stessa eta nell'allevamento del
cucciolo.

Per quanto possibile, i cuccioli devono raggiungere
i successi con le proprie forze. Per es. non mettere
il cucciolo direttamente sulla borsa di acqua calda
dopo averlo alimentato, ma lasciare che la
raggiungi da solo da una piccola distanza. Questo
favorisce il comportamento di apprendimento.

Moederloze pasgeboren dieren moeten snel
voedsel krijgen om te kunnen overleven. Daarom
dient u zo snel mogelijk een fles met een
moedermelkvervanger te geven. De moedermelk-
vervanger moet uiteraard bij de diersoort passen.
Optimale verzorging van moederloze dieren is
alleen mogelijk met een surrogaatmoeder.
Daarom wordt aanbevolen om meteen een
pleegmoeder te zoeken terwijl u alvast begint met
flesvoeding. Als u geen pleegmoeder kunt vinden,
dient een volwassen dier dat ervaring heeft in de
omgang met jongen de flesvoeding te ondersteu-
nen en het noodzakelijke sociale gedrag voor te
doen.

Let op: flesvoeding lijkt vaak de beste manier om
te garanderen dat pasgeboren dieren overleven.
Maar om later in een wereld met andere volwassen
dieren te kunnen leven, moeten honden en katten
al vanaf hun geboorte in contact komen met
andere dieren van hun eigen soort en bij voorkeur
opgroeien in een dierenfamilie.

1. Schoonmaken

De zuigfles moet voor en na elk gebruik worden
schoongemaakt. Was de fles in heet water (max.
60 °C) met een beetje afwasmiddel en spoel hem
vervolgens af met schoon water om mogelijke
resten afwasmiddel te verwijderen.

2. De melk bereiden

De melk moet voor elke voeding vers worden
aangemaakt. Gebruik gekookt water en volg de
instructies van de fabrikant voor het bereiden van
de melk. Houd de fles tegen uw wang of pols om
de temperatuur te controleren.

3. Het dier voeden

De drinkhouding moet de natuurlijke manier van
drinken bij de moeder nabootsen. Dat wil zeggen
dat het jonge dier tijdens het voeden moet zitten
of op zijn buik moet liggen. Houd het kopje
overeind in een licht gestrekte houding.

Druk altijd eerst een druppel melk uit de speen
voordat u deze in de bek van de pup plaatst. Op die
manier controleert u of de speen niet verstopt zit
en wekt u bovendien de belangstelling van de pup.
Zodra de speen in de bek zit, dient u geen druk
meer uit te oefenen op de fles, anders zou het dier
zich kunnen verslikken. Door de speen zachtjes
voor- en achteruit te bewegen, kunt u de pup
stimuleren om te zuigen.

4. Na het voeden

Na elke maaltijd moet de spijsvertering worden
gestimuleerd met een lichte buikmassage of door
zachtjes het anale gebied te strelen. Het strelen
vervangt het likken door de moeder. De buik-
massage moet dan ook niet steviger zijn dan het
likken door de moeder. Masseer bij voorkeur met
een zacht flanellen doekje of een wattenschijfje;
daarmee kunt u meteen eventuele urine of
ontlasting opvangen.

5. Voedingsfrequentie

De eerste twee weken moeten pasgeboren dieren
om de 2-4 uur worden gevoed. Vanaf de derde
week kan de frequentie in de meeste gevallen
worden teruggebracht tot om de 4-6 uur.
Opmerking: de voedingsfrequentie hangt af van
de dagelijkse gewichtstoename en de algehele
conditie van het dier. Zodra het jonge dier
zelfstandig kan staan (na ongeveer 2-3 weken) kan
de melk worden aangeboden in een bakje
(bijvoorbeeld TRIXIE puppyvoerbak, art.nr.
25281/25282).

Begin pas op zijn vroegst vanaf een week of 4 met
spenen en overgaan op vast puppyvoer.
Aanbevolen wordt om alle jonge dieren tegelijk uit
één puppyvoerbak te laten eten.

(® Anviéndningsinstruktioner

Het is goed als een jong dier wat moeite moet
doen om voedsel en drinken te krijgen. Dat draagt
bij aan een gezonde geestelijke ontwikkeling op
het vlak van stress- en frustratietolerantie.

Belangrijke tips

Raadpleeg een dierenarts bij elk symptoom van
ziekte, zoals diarree, braken, verhoging en
dergelijke.

Controleer dagelijks het gewicht van elke pup.
Pups moeten vertrouwd worden gemaakt met
lichamelijk contact en alledaagse geluiden.
Nestbroers en -zussen zouden samen moeten

opgroeien. Zijn die er niet, dan is het nuttig om het

dier regelmatig in contact te brengen met andere
jonge dieren van ongeveer dezelfde leeftijd.

Zo mogelijk moeten pups op eigen kracht
successen behalen. Leg de pup bijvoorbeeld niet
direct na het voeden bij de warme kruik, maar laat
hem een stukje kruipen. Zo draagt u bij aan het
leren.

Féréldralosa djur har ett behov att snabbt fa i sig
mat for att dverleva. Darfor bor en flaska
mjolkersattning erbjudas sa snart som majligt. Det
ar viktigt att varje djur far i sig ratt typ av
mjolkersattning. Optimal vard av foréldralésa
djur &r endast méjlig med en surrogatmamma.
Déarfor rekommenderas det att borja ge ersattning
via flaska, men att samtidigt forsoka hitta en
fostermamma. Om det inte gér att hitta nagon
fostermamma kan ett vuxet djur, som &r van att
hantera nyfédda djur, underlétta flaskmatningen
och dven ge det sociala behoven en valp behéver.

Kom ihag: laskuppfodning verkar ofta vara det
basta sattet att se till att djuret 6verlever. Men for
att finna sin vag i en vuxen varld bér bade hundar
och katter vaxa upp tillsammans med vuxna djur
av sin egen art, och i bésta fall véxa upp i en familj.

1. Rengéring

Napplaskan bér tvéttas fore och efter varje
anvandning. Tvédtta i varmt vatten (max. 60 °C)
och diskmedel, skélj sedan i rent vatten for att
avlagsna eventuella rester av diskmedlet.

2. Foérberedning av mjolk

Mjolken ska blandas pé nytt for varje utfodrning.
Ta kokt vatten och fol] tillverkarens instruktioner
for att forbereda mjélken. For att gora en
temperaturkoll, hall flaskan mot kinden eller
kontrollera temperaturen pa din handled .

3. Utfodring av mjolk

Drickstallningen bor baseras pa den narurliga
positionen nar valpen dricker fran mammans
brost, det innebér att valpen bor sitta eller ligga pa
magen medan den ater. Huvudet ska hallas upp i
ett nagot strackt lage.

Tryck alltid ut en droppe innan du placerar nappen
ivalpens mun. P4 sa satt kan du kotrollera att
nappen inte &r blockerad och du vacker dven
valpens intresse. Nar nappen vl &r i munnen bor
inget vidare tryck goras pa flaskan, det kan da leda
till kvévning. Genom att sakta flytta nappen
framat och bakat kan du uppmuntra valpen att
suga.

4. Efter maltid

Efter varje maltid maste matsmaltningen
stimuleras med en latt magmassage eller mjuka
strykningar runt analomrédet. Strykningarna
reprecenterar mammans rengéring, magmassagen
bor darfor inte heller vara mer intensiv &n sa. En
mijuk flanell eller bommulstuss ar det basta
redskaper for massagen, eftersom det samtidigt
fangar upp urin eller avforing.

.
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5. Frekvens av utfodring

Under de forsta tva veckorna, bor nyfodda djur bli
utfodrade var 2-4 timme. Efter tredje veckan kan
antalet ganger reduceras till var 4-6 timme. Kom
ihag: Frekvensen av utfodrandet beror pa djurets
dagliga viktokning och dess allménna tillstand. Nar
valpen kan sitta p& egenhand (efter ungefar 2-3
veckor) kan mjélken erbjudas i en skal (exempelvis
TRIXIE valpskal artikel 25281/25282). Avvanj och
bérja sedan mata mask fran 4 veckors élder.
Aterigen, &r det rekommenderat att utfodra
valparna tillsammans ur samma skal.

Ett ungt djur bor lagga ned viss anstraninging for
att ata och dricka. Det framjar en sund mental
utveckling nér det géller stress och frustration
tolerans.

Viktiga tips

Vid symptom av illamaende sa som diarre,
krékning, hog temperatur och sé vidar, bor valpen
tas till en veterinar.

Kontrollera valpens viktékning varje dag.

Valpar bor vénjas vid kroppskontakt och
vardagliga ljud.

Syskon bor véxa upp tillsammans. Om det inte
finns nagra syskon kan det vara lampligt att
inkludera andra unga djur, i ungefar samma élder, i
uppfostran.

Nar det finns mojlighet bor valparna uppna
framgang med sina egna insatser. Att till exempel
inte lyfta valpen till utfodringen varje gang, utan
lata den krypa dit sjalv. Pa s satt lar din sig att
gora saker pa egenhand.

Instruktioner ved brug

Foreeldrelese dyr har brug for hurtig forsyning af
mad for at overleve. Derfor ber dyret tilbydes en
flaske af maelkerstatning hurtigst muligt.
Mazlkeerstatningen skal passe til dyrets type.
Optimalt omsorg af det foraeldrelose dyr er kun
muligt med en rugemor. Derfor er det anbefalet at
starte flaskefodring og lede efter en rugemor
samtidig. Hvis man ikke kan finde en rugemor, sa
kan et voksent dyr, som har erfaring med unger,
stotte flaskefodring og sikre den nedvendige
sociale adfeerd.

Bemaerk venligst: Flaskefodring fremstar oftest
som den bedste méde at sikre sig, at ungen
overlever, men for at leve i en verden med andre
voksne dyr senere, ber hunde og katte have
kontakt til andre dyr af deres art efter fadslen og
ideelt vokse op i en hel familie.

1. Rengoring

Flasken ber rengeres for og efter brug. Vask den i
varmt vand (maksimum. 60 °C) og lidt opvaske-
middel og skyl i rent vand for at fjerne mulig rest
af opvaskemiddel.

2. Forberedelse af maelken

Maelken ber blandes frisk for fodring. Tag kogende
vand og felg producentens instruktioner til at
forberede maelken. For at tjekke flaskens
temperatur, hold flasken mod din kind eller tjek
temperaturen ved handledet. Fravaen flaskefodring
og start fodring af mos ved en alder af 4 uger
tidligst. Igen, det er anbefalet at fodre ungen
samlet fra en hvalpeskal.

3. Hvordan man fodrer

Positionen for at drikke ber folge den naturlige
position ligesom ved drikning af morens
brystvorter, det betyder at ungen ber sidde eller
ligge pa dens mave. Hovedet skal holdes op i en
smule udstrakt position.

Klem altid en drabe ud fer sutten indseettes i
hvalpens mund. Sadan kan du tjekke at sutten ikke
er blokeret og samtidig vaekke hvalpens interesse.

(@ Saugflaschen-Set

Mit Tierdrzten entwickelt

fiir kleine Welpen und andere Tierbabys
mit Flaschenbiirste und 3 Silikon-Saugern
Aufzuchtflasche, 57 ml

inkl. Gebrauchsanleitung

Sutteflaske

Udviklet med veterinaer

til sma hvalpe og andre dyreunger
med renseberste og 3 silikonesutter
flaske, 57 ml

inklusive instruktion

Suckling Bottle Set (® Set de Biberones

Developed with veterinarians

for small puppies and other animal babys
with bottle brush and 3 silicone teats
rearing bottle, 57 ml

incl. instructions for use

Desarrollado por veterinarios

para cachorros y otros animales jovenes
con biberdn, cepillo y 3 tetinas de silicona
biberén de 57 ml

incl. instrucciones de uso

(@ Set de biberon ( Conjunto de biberdes

@@ Kit per l'allattamento

Développé avec des vétérinaires

pour petits chiots et bébés animaux
avec brosse biberon et 3 tétines silicone
biberon 57 ml

mode d’emploi inclus

Sviluppato in collaborazione con un
team di veterinari

per piccoli cuccioli di cane e cuccioli di
altri animali

con bottiglia, spazzola e 3 tettarelle in
silicone

bottiglia, 57 ml

incl. istruzioni d'uso

Desenvolvido em conjunto com
veterindrios

para pequenos cachorros e outros
animais bebés

com escovilhdo e 3 tetinas em silicone
garrafa 57 ml

inclui instrugdes para utilizagdo

Butelka dla oseskéw

Zaprojektowany przez lekarzy
weterynarii

Dla matych szczeniat | innych zwierzat
Ze szczoteczka i 3 silikonowymi
smoczkami

Butelka 57 ml

Dotaczona instrukcja uzycia

@D Zoogflessen-Set (€2 Sada sacich lahvi

In samenwerking met dierenartsen
ontwikkeld

voor kleine puppy's en andere baby dieren
met flessenborstel en 3 siliconen spenen
handopfokfles, 57 ml

incl. gebruiksaanwijzing

Vytvoreno s veterinari

pro Sténata a ostatni mladata

s kartatkem na lahev a 3 silikonovymi
dudliky

lahev na odchov, 57 ml

vcetné navodu na poufziti

(® Nappset med Flaska Ha6op ans KopMaeHus

Utvecklad tillsammans med veterindrer

for sma valpar och djurungar

med flaskborste och 3 silikonnappar
flaska, 57 ml

inkl. anvandningsinstruktioner
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